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“Y esta es la hechura de la Menora: de oro batido, hasta su base, hasta sus flores”. La Menor3 es lla-
mada la Congregacion de Israel (Kneset Israel), que es la santidad de las almas de Israel en su con-

junto, como se explica acerca de la Menora de Zejaria: “;No sabes qué son estos?”, etc.
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“Y respondio”, etc.: “Esta es la palabra de Havaia”. La Menora es “la palabra de Havaia”; es aque-
llo de lo que se dice: “Por la palabra de Havaia fueron hechos los cielos”, y que da vida a todos los

mundos.
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Pues es la Congregacion de Israel, llamada asi porque retne en su interior el nivel de divinidad
llamado “Israel”, la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), como esta escrito: Y lo

llamo: D'os, el D'os de Israel”.
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Y comprende a todas las almas, desde los mas grandes tzadikim hasta las de menor valor. Por eso
esta escrito “a Zerubavel”: una persona confundida (mevulbal), en quien el bien esta mezclado
con el mal, “la simiente del hombre y la simiente de la bestia”, que se hace como una bestia, pues

va tras palabras agradables.
9705 WY 7711 MY MYYDT Y7 °0an DRSS IR0 % 7710 IwYn 1 23N 9K 3N
wopPnY 1N°7 20t 922 S0 NWY [rrn vrret /e wen] PR PIAY 190 1100 monnaw awpn mn

"3 117728 VWD 191 037IP3

Y acerca de esto dice el versiculo: “Y esta es la hechura de la Menora”: quien quiera salir del nivel
del mal y hacerse una Menora debe proceder en este orden. “Batida”: pues al principio era un ta-
lento redondo (kikar), y Rashi explica: “Era un bloque de oro de un talento, y lo golpeaba con un

martillo”, etc., “para extender sus miembros”. Y mediante
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los golpes del martillo, el oro de arriba desciende y el de abajo asciende, hasta que todo el oro se
mezcla y pierde su forma original. Asi debe hacer la persona consigo misma: quebrar los atributos
emocionales (midot), para que pierdan su forma, como dicen las palabras: “Anula tu voluntad ante
Su voluntad”; y lo que esta arriba quedara abajo y se mezclara. Basta con esto para quien

comprende.
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Despueés de esto, el versiculo dice “oro”: debe llegar al nivel del oro, que es el temor. Pues la plata
(kesef) es amor, de la palabra nichsefa, “anhela”, porque anhela apegarse a su raiz, “ser iluminado
con la luz de lavida”. Y esto se llama el amor oculto que siempre esta en el corazon de todo judio,

como se explica en otro lugar.
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Y el oro es llamado temor: “Del norte viene el oro”. Por eso se requiere contemplar la grandeza del
Infinito (Ein Sof), bendito sea: como El llena todos los mundos (memalé kol almin), y todo
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ante Fl es considerado como nada. [Entonces] se llenara de temor y sentira vergiienza ante la gran-

deza del Infinito, bendito sea. Por eso los Hombres de la Gran Asamblea instituyeron para nosotros

la plegaria, con los Versiculos de Alabanza (Pesukei DeZimrah), mientras que, segun la ley de la

Tora, no se requiere mas que el Shemay una breve plegaria,
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como en [la época del] Primer Templo, cuando no rezaban, porque su intelecto permanecia “bri-

llante en los cielos” todo el dia, para ver y comprender las maravillas del Infinito, bendito sea.
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Pero los Hombres de la Gran Asamblea, al comienzo del Segundo Templo, vieron que los intelectos
habian menguado y que los corazones se habian acercado a la materia, viendo iinicamente lo fisi-
co. Por eso instituyeron para ellos la plegaria y sus bendiciones, que consisten enteramente en re-

latar unay otravez las alabanzas de D'os, para que se alcance el atributo del temor.
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Y esto es [lo que significa] “su lecho de oro”. Como quien prepara la cama: ordena y coloca cada
cosa por separado en su lugar. Asi también, quien ordena las alabanzas de D'os da un lugar a cada

cosa que D'os creo para Su gloria, para encontrar en ella Su grandeza. Y hay
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siete clases de oro en la barba. Pues David es la cuarta pata de la Carroza, el nivel de divinidad lla-
mado “Tu reino es el reino de todos los mundos”; y la barba se denomina la emanacion del intelec-
to; y hay siete clases de intelecto en el nivel de David mencionado antes, mediante las cuales uno

puede alcanzar el nivel del oro, que es el temor reverencial.
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Y este es [el significado de] los siete brazos que salen de la Menora. Son los siete dias de la cons-
truccion, y cada uno esta compuesto por diez; estos son las setenta almas de Yaakov. Y hay setenta

raices en las almas de Israel, y cada judio esta ligado
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a una de las setenta raices, que estan compuestas por las siete, y puede alcanzar el nivel del oro a
traves de uno de los siete niveles, para ser «su revestimiento de oro»; y en la revelacion manifiesta
de su corazon se encendera con «llamaradas de fuego», que es caliente y seco. Pero el amor men-

cionado anteriormente no se alcanza sin el nivel del agua, friay himeda.
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“Hasta su base, hasta sus flores”: “su base” es el pie inferior, y “sus flores” son los adornos supe-
riores. Todo ello en conjunto se llama Menora, tanto cuando se trata de los grandes tzadikim, lla-
mados “sus flores” (pirja), porque su Tora y su plegaria “vuelan hacia lo Alto” (parja le’eila) por

medio del temor y el amor (dejila urejimu),
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que son las alas para volar, como se explica en el santo Zohar; e incluso la base es verdaderamente
una Menora, con tal de que sean de oro puro, sin escoria, como esta escrito en otro versiculo: “de

una sola pieza labrada, de oro puro”. Pues el oro, si contiene escoria de otra clase, cambia
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su aspecto y se vuelve amarillento verdoso. Asi también, por medio del mal, [la persona] cambia, y
“la senal del pecado es la hidropesia”. Es preciso “apartarse del mal” por completo; esto significa
creer por la mafana que “cada mafana son nuevas”: que hoy el mundo ha sido renovado de

nuevo,
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como dicen las palabras: “Quien, en Su bondad, renueva cada dia, constantemente, la obra de la
Creacion”; pues realmente es creado de la nada a la existencia. Y también él fue formado hoy,
como Adam, el primer hombre; ciertamente sentira temor y vergiienza de “desafiar los ojos de Su

gloria”, y no deseara el mundo de la nada.
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También con el sentido de la vista vemos cada dia la obra de la Creacion: primero la oscuridad de

la noche y, después, “que haya” luz del sol para el dia.
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Y este es [el significado de] “Cada dia Te bendeciré”: en lo que veo, que [E1] “hace rodar la luz”,
etc.,y la oscuridad ante la luz del dia, reconozco [a Ti] para bendecirte.
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Que la persona no diga que le es imposible separarse del mal y de los deseos, porque se ha arrai-
gado en lo prohibido. Sobre esto decimos en la oracion: “En verdad, de Egipto nos redimiste, Ha-

vaia, nuestro D'os”. Egipto es llamado “la desnudez de la tierra”:
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es decir, el apego a los deseos en el pensamiento, mientras el mal lo rodea, de modo que no puede
salir ni apartar la mente de ellos. Este es el nivel de Egipto, del que no se puede escapar sino por la
voluntad de D'os.
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Y este es [el significado de] “las mujeres se ensefiorean de nosotros”: “mujeres”, en plural, tanto en
lo permitido como en lo prohibido. Entonces el Santo, bendito sea, lo saca de Egipto.
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Pues ;como podria un hombre de Israel llegar al nivel de Egipto, siendo que Israel es llamado hijo
del Omnipresente y su naturaleza es cumplir la voluntad de su Padre en el cielo?
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Mas bien, proviene de El, bendito sea, quien dio la inclinacion al mal (como en las palabras “aque-
llo que hice malo”, etc.); tal como el exilio de Egipto se produjo mediante una cadena de aconteci-
mientos que el Santo, bendito sea, puso en marcha con nuestros antepasados, hasta que los llevo

alli, etc. Y por eso esta escrito:
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oonyn
“Te planté como una vid selecta (sorek), toda ella semilla de verdad”. Incluso cuando una persona
cae, D'os no lo permita, en los deseos —el nivel de shuruk— y se tuerce, no obstante, es toda ella
semilla de verdad; puede cambiar y convertirlo en segol: “un tesoro (segulah) de entre todos los
pueblos”.
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Y asi ocurri6 en Egipto, cuando el Santo, bendito sea, dijo: “Descenderé contigo a Egipto y también
te hare subir, subir”. “Yo”, Aquel que es “Yo”, “descendere”, etc.
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“Y te haré subir”: el Santo, bendito sea, lo ayuda. “También subir”: el nivel de “también” (gam)

también tendra un ascenso. (Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y Moshe hizo una
serpiente de cobre”, acerca de la explicacion de “También esto (gam zu) es para bien”).
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Y este es [el significado de] “En verdad, de Egipto nos redimiste”: pues es “toda ella semilla de ver-
dad”, como se explico arriba. Por eso, “de Egipto nos redimiste, Havaia, nuestro D'os”: la reden-
cion consiste en que Havaia se convierta en nuestro D'os. “De la casa de
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servidumbre”, esclavizado al deseo, “nos libraste”. ;Y como fue la redencion? “Mataste a todos sus
primogénitos”. Pues en el mundo se llama primogénito al “que abre todo vientre”; y del mismo

modo, en el alma, lo primero es el intelecto: “el comienzo, la sabiduria”.
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Y esto es “todos sus primogeénitos”: estos son los intelectos de Egipto, donde cada uno quiere sos-
tener su voluntad por medio de su intelecto. “T1 mataste”:
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que caiga de su nivel y de su voluntad, lo cual se llama muerte. “Y Tu primogeénito”: Israel, cuyo in-
telecto es divinidad, para contemplar la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea, durante la ora-
cion, que en el sagrado Zohar se llama una cama, pues en la oracion hay una cama, una silla, una
menoray una mesa
177y NP3 MY YR NRn napPn 97T 0 RDW NPRA 2T ANTODT (X 3790 K 777 (2 pbn ama) 27712)
(Z6har, Parte 11, 44a 'y 133a); “su recubrimiento era de oro”; “Tt redimiste”: que no sea por casua-
lidad, debido a un impedimento, pues eso todavia es exilio,
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sino que haya redencion y libertad de la servidumbre de ganarse el sustento, de modo que nada
[lo] aparte de la oracion; pues sin la oracion es imposible “apartarse del mal”.
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Por eso instituyeron confesiones todos los dias durante la oracion: antes de orar, cuando contem-
ple su propia bajeza, que esta en Egipto, y contemple la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea,
sin duda se arrepentira del mal, y durante la oracion habra una confesion verbal. Entonces habra

una sola menora de oro puro, de modo que su base y sus flores sean una sola menora.
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Pero lo principal es que haya una unidad completa entre uno y otro, de modo que uno no se fije en
las faltas de su compaiiero, etc.
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Es decir, debe saber que arriba hay una menora de una sola pieza martillada, en la que lo superior
desciende abajo y lo inferior asciende arriba: a veces el mal desciende y entra en una persona

mala, y, a la inversa, la realizacion de alguna mitzva por parte de una persona mala
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aveces asciende arriba, y otro la recibe. Y cada persona debe atribuirse a si misma la deficiencia:
quiza su propio bien provenga de otro y haya ascendido arriba; y quiza el mal de los demas sea

suyo, y haya descendido abajo.
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Y entonces la base sera verdaderamente una con las flores: cada uno se considerara a si mismo del
nivel de la base y a su compaiiero del nivel de una flor, y su compaiiero hara lo contrario. Entonces

Aharon el Kohén podra encender fuego en las siete lamparas,
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pues él es el Kohén Gadol, «<abundante en bondad», en quien se encuentran todas las bondades;
puede hacer descender del gran amor (ahava raba) al amor eterno (ahavat olam). Y entonces, na-
turalmente, «su interior estara incrustado de amor», en la revelacion manifiesta de su corazon,
como «llamaradas de fuego», etc. Y esto es [el significado de] «Cuando hagas subir las lamparas»:

que Aharon las haga subir.
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